GETTING
STARTED?

ROSENLEW



/N\ TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen asennusta ja
kayttod. Valmistaja ei ota vastuuta henkildvahingoista tai
vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisestd asennuksesta tai
kaytosta. Sailyté ohjeita aina varmassa ja helppopéésyisessa
paikassa tulevia kdyttdokertoja varten.

LASTEN JA TAITAMATTOMIEN HENKILOIDEN
TURVALLISUUS

- Vahintéan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset henkil6t, joiden
fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole téhan riittavia tai
joilla ei ole laitteen tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta,
saavat kayttaa tatd laitetta ainoastaan silloin, kun heidan
turvallisuudestaan vastaava henkild valvoo ja ohjaa heita
kayttamaan laitetta turvallisesti ja ymmartamaén sen kayttoon
liittyvat vaarat.

- Laite on pidettéva 3-8-vuotiaiden lasten ja erittdin vakavasti
likuntarajoitteisten henkildiden ulottumattomissa, ellei heita
valvota jatkuvasti.

- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitdéd kaukana laitteesta, ellei heita
valvota jatkuvasti.

- Ald anna lasten leikkia laitteella.

- Kaikki pakkaukset tulee pitda lasten ulottumattomissa ja havittaa
asianmukaisesti.

- Pida pesuaineet lasten ulottumattomissa.

- Pidéa lapset ja kotieldimet poissa laitteen luota silloin, kun
laitteen luukku on auki.

- Jos laitteessa on lapsilukko, se tulee kytkea paélle.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa laitteeseen
kayttajan huoltotoimenpiteita.

YLEISET TURVALLISUUSOHIEET

. Al muuta laitteen teknisiz ominaisuuksia.
- Laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotiympéaristoissa ja
vastaavissa ympdristdissa, kuten:



- henkiléston kodinomainen keittidymparisto likkeissa,
toimistoissa ja muissa tydymparistdissa
- hotellien, motellien ja muiden majatalojen asiakkaiden

kodinomainen kayttoymparisto

- kerrostalojen tai pikapesuloiden yleiset tilat.
Maksimitayttomairaa 8 kg ei saa ylittas (ks. kappale

“Ohjelmataulukko”).

Tuloveden vedenpaineen tulee olla poistotien littimessa valilla
0,5 bar (0,05 MPa) ja 8 bar (0,8 MPa).
Pohjan tuuletusaukot eivét saa olla maton tai muun

lattiapaallysteen peitossa.

Laite tulee liittaa vesijohtoverkkoliitdntaan kayttdamalla tuotteen
mukana toimitettuja tai muita valtuutetun huoltopalvelun

toimittamia uusia letkusarjoja.

Vanhaa letkua ei saa kéyttaa uudelleen.
Jos virtajohto vaurioituu, sen saa sdhkovaaran valttamiseksi
vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava

ammattitaitoinen henkilo.

Kytke laite pois toiminnasta ja irrota pistoke pistorasiasta ennen

yllépitotoimien aloittamista.

Ala kaytd painepesureita ja/tai hdyrya laitteen puhdistamiseen.
Puhdista laite kostealla liinalla. Kéyté ainoastaan mietoja
pesuaineita. Ald kdyta hankausainetta, hankaavia pesulappuja,

liuottimia tai metalliesineita.

TURVALLISUUSOHJEET

ASENNUS

Asennuksessa on noudatettava
asiaankuuluvia paikallisia maaréyksia.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja kuljetuspultit,

mukaan lukien kumiholkki vélilevylla.

Sailyta kuljetuspultit varmassa paikassa. Jos
laitetta halutaan siirtd4 tulevaisuudessa,
kuljetuspultit tulee asentaa takaisin rummun
lukitsemiseksi ja sisdisten vaurioiden
valttdmiseksi.

Siirré laitetta aina varoen, silld se on raskas.
Kayté aina suojakasineita ja suojaavia jalkineita.

Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai kayttaa.

Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.

Ala asenna tai kéyta laitetta tilassa, jossa se voi
altistua alle 0 °C lampétilalle tai sd4olosuhteille.
Varmista, ettd laitteen asennuspaikan lattia on
tasainen, vakaa, lammonkestava ja puhdas.
Varmista riittavé iimankierto laitteen ja lattian
vélissa.

Kun laite on asetettu lopulliseen
asennuspaikkaan, tarkista, ettd se on oikein
tasapainossa vesivaakaa kayttaen. Saada
tarvittaessa laitteen saatojalkoja.

Laitetta ei saa asentaa suoraan lattiaviemarin
paille.

Laite tulee suojata vesiroiskeilta ja liialliselta
kosteudelta.



= Als asenna laitetta paikkaan, jossa laitteen
luukkua ei voida avata kokonaan.

= Ali aseta suljettua astiaa laitteen alapuolelle
mahdollisten vesivuotojen varalta. Ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen tarkistaaksesi,
mité lisévarusteita voidaan kayttaa.

SAHKOLITANTA

VAROITUS! Tulipalo- ja
sdhkoiskuvaara.

= Laite on kytkettédva maadoitettuun pistorasiaan.

= Kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan.

= Varmista, ettd arvokilvessa olevat parametrit ovat
verkkovirtalahteen séhkdarvojen mukaisia.

»  Als kédyts jakorasioita tai jatkojohtoja.

= Varmista, ettei pistoke ja virtajohto vaurioidu. Jos
virtajohto joudutaan vaihtamaan, vaihdon saa
suorittaa vain valtuutettu huoltoliike.

= Kytke pistoke pistorasiaan vasta asennuksen
jalkeen. Varmista, etté laitteen
verkkovirtakytkenté on ulottuvilla laitteen
asennuksen jalkeen.

= Ali koske virtajohtoon tai pistokkeeseen marilla
kasilla.

» Ali veda virtajohdosta pistoketta irrottaessasi.
Vedi aina pistokkeesta.

= Tama kodinkone vastaa Euroopan yhteisén
direktiiveja.

VESILIITANTA

= Varo, etteivit vesiletkut vaurioidu.

= Anna veden valua, kunnes se on puhdasta ja
kirkasta ennen uusien putkien liittdmist&, kun
putkia ei ole kaytetty pitkdan aikaan,
korjaustdiden jalkeen tai kun uusia laitteita
(vesimittarit, jne.) on asennettu.

= Tarkista ensimmaisen kéyttokerran aikana ja sen
jalkeen, ettei laitteessa ole vesivuotojen
merkkej&.

= Ala kéyta jatkoletkua, jos vedenottoletku on liian
lyhyt. Ota yhteytta valtuutettuun huoltopalveluun
vedenottoletkun vaihtoa varten.

= Tyhjennysletkusta tulee vetta. Tama johtuu
tehtaalla vedelld suoritetuista laitetesteista.

= Voit pidentéé tyhjennysletkua enintdén 400 cm.
Ota yhteytta valtuutettuun huoltopalveluun
tyhjennysletkun vaihtamiseksi ja jatkeen
saamiseksi.

KAYTTO

AN

* Noudata pesuaineen pakkauksen
turvallisuusohjeita.

= Al4 aseta laitteeseen, sen ldhelle tai paélle
syttyvid tuotteita tai syttyviin tuotteisiin
kostutettuja esineita.

= Varmista, ettd kaikki metalliosat on poistettu
pyykista.

= Ala pese tekstiilejd, joissa on runsaasti 6ljy3,
rasvaa tai muita rasvaisia aineita. Muutoin
pesukoneen kumiosat voivat vaurioitua. Esipese
kyseiset tekstiilit kasin ennen niiden pesemista
koneessa.

= Lasiluukkuun ei saa koskea ohjelman ollessa
toiminnassa. Lasi voi olla kuuma.

VAROITUS! Virheellinen kéyttd voi
aiheuttaa henkilvahinkoja,
sahkaiskuja, tulipaloja, palovammoja tai
laitteen vaurioitumisen.

HUOLTO

= Kun laite on korjattava, ota yhteytta valtuutettuun
huoltopalveluun.
= Kayta vain alkuperéisia varaosia.

HAVITTAMINEN

VAROITUS! Henkilévahinko- tai
tukehtumisvaara.

= |rrota laite sédhkoverkosta ja vedenjakelusta.

= Leikkaa virtajohto laitteen lahelta ja havita se.

= Poista luukun lukitus, jotta lapset ja eldimet eivét
voisi jadda kiinni rummun sisélle.

= Havita laite paikallisten kotitalouksien s&hkd- ja
elektroniikkalaiteromua (WEEE) koskevien
médrayksien mukaisesti.



LAITTEEN KUVAUS

LAITTEEN KUVAUS

Kansilevy
— Pesuainelokero

Kayttopaneeli

Luukun kahva

Arvokilpi

A Saatsjalat laitteen tasapainotukseen

\/

\ Cg@\@\

LASTEN TURVALLISUUS

Tdaman toiminnon avulla lapset tai kotieldimet eivét
voi jadda rummun sisélle kiinni.

= Kéaénna lukkoa myéta-
paivaan, kunnes ura
on vaakasuunnassa.
Luukku ei sulkeudu.

= Sulje luukku k&anta-
malla lukkoa vastapéi-
vaan, kunnes ura on
pystysuunnassa.

KIINNITYSLEVYPAKKAUS (4055171146)

Saatavilla valtuutetulta jalleenmyyjalta.

Jos asennat laitteen jalustalle, asenna laite
kiinnityslevyihin.

Lue lisdvarusteen mukana toimitetut ohjeet tarkasti.



HELPPO KAYNNISTYS

ERIKOISTOIMINNOT vaatteista irtoavien kevyiden nukkakuitujen
Uusi pesukoneesi pesee pyykit hellavaraisesti poistamisen veden mukana niin, ettei taté aluetta
kayttden mahdollisimman vihan vettd, energiaa ja tarvitse huoltaa tai puhdistaa saéanndéllisesti.

pesuainetta.

Tass3 laitteessa on itsestadan puhdistuva
tyhjennysjarjestelma, joka mahdollistaa

KAYTTOPANEELIN KUVAUS
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Ohjelmanvalitsin Pika plus -painike (Pika)

Naytto Bl Rypistymisen esto -painike (Rypistymisenesto)
Ajastin-painike (Ajastus) EJ Linkousnopeuden alennuspainike (Linkous)
Luukku lukittu -merkkivalo ™1 Léampotilan painike (Lamptila)

Kaynnista/Tauko-painike (Kaynnista/Tauko)
ﬂ Lisghuuhtelu-painike (Lisdhuuhtelu)

NAYTTO
A. Ajastin.
A B ¢ Kun painat ajastimen painiketta, ndytossé néakyy
ajastimen aika.
B. Lapsilukon merkkivalo.
T Merkkivalo syttyy ndyttéon, kun vastaava
Q)- - o - lisdtoiminto asetetaan.
-' , '- C. Tamé osa néyttda seuraavat:
5 ’ ] = Ohjelman kesto.
—_— - = Halytyskoodit.
Jos laitteessa on toimintahairio, ndytossa
nékyvat hairickoodit. Katso luku
Néaytdssé nakyy: "Vianmadritys".



«  Néytossa nakyy viesti E ~  joidenkin — muutat ohjelmaa sen ollessa kéynnissa.

sekuntien ajan, jos:
— Asetat ohjelmalle sopimattoman
lisétoiminnon.

OHJELMATAULUKKO

Ohjelma Vnililtizsellil‘i‘l:?:tlii:g- Ohjelman kuvaus

Lampdatilavali kousnopeus (Pestadva pyykki ja likaisuustaso)

Puuvilla 8 kg Valkoinen ja varillinen puuvilla. Normaalilikainen, erit-

90 °C - kylma 1400 kierrosta tain ja vahan likainen pyykki.
minuutissa

<:| . 8 kg Valkoinen ja varinpitava puuvilla. Normaalilikainen.

Puuvilla . . . . .
con 1400 kierrosta EnerglanktlleIJ(tus laskee ja pesuohjelman pituus kasvaa hy-

E minuutissa vid pesutuloksia varten.

60°C-40°C

Tekokuidut 3 kg Siliavat tai sekapyykki. Normaalilikainen.

60 °C - kylma 900 kierrosta
minuutissa

Hienopesu 3 kg Arkalaatuiset tekstiilit (esim. akryyli, viskoosi ja se-

40 °C - kylma 700 kierrosta kapyykki), jotka edellyttdvat helldvaraisempaa pe-
minuutissa sua. Normaalilikainen.

Villa/Kasinpesu 1,5 kg Konepestava villa, kdsinpestdva villa ja muut teks-

° . 4

40 °C - kylma 900 kierrosta tiilit, joissa on merkinté «kasinpesu»?.
minuutissa

Mix 20° 2 kg Erityinen ohjelma vahan likaiselle puuvillalle, tekokuidulle ja

20°C 900 kierrosta sekapyykille. Valitse tdma ohjelma energiankulutuksen va-
minuutissa hentamiseksi. Varmista, ettd pesuaine sopii alhaiselle lam-

pétilalle hyvien pesutuloksien saavuttamiseksi.?).

Huuhtelu 8 kg Pyykkien huuhtelu ja linkous. Kaikki tekstiilit villaa ja erit-
1400 kierrosta tain arkalaatuisia tekstiileja lukuun ottamatta. Laske lin-
minuutissa kousnopeutta pyykin laadun mukaan.

Tyhjennys 8 kg Veden tyhjentdminen rummusta. Kaikki tekstiilit.

Linkous 8 kg Pyykin linkoaminen ja veden tyhjentdminen rummusta.
1400 kierrosta Kaikki tekstiilit villaa ja arkalaatuisia tekstiileja lukuun ot-
minuutissa tamatta.

Helposti silidvat 1 kg Tekokuitupyykit, jotka vaativat helldvaraisen pesun.

° N .

60 °C - kylma 900 kierrosta Normaalilikainen ja likainen pyykki.?
minuutissa

Raikastus 20 min 1 kg Silidvat ja arkalaatuinen pyykki. Vihan likainen tai rai-

30°C 900 kierrosta kastettava pyykki.
minuutissa




Ohjelma Vl\iIiI:tI;sellrlri:t:Iﬁtig- Ohjelman kuvaus
Lampdatilavali kousnopeus (Pestidva pyykki ja likaisuustaso)
Peitot 3 kg Erikoisohjelma yhdelle keinokuitupeitolle, untuvapeit-
40°C-30°C 700 kierrosta teelle, sdngynpeitteelle jne.
minuutissa
Farkut 8 kg Farkku- ja trikookankaat. My6s tummille varillisille vaat-
60 °C - kylma 900 kierrosta teille.
minuutissa
30'@ 30° 3 kg Lyhyt ohjelma vdhén likaiselle tai raikastettavalle te-
30°C 700 kierrosta kokuitu- tai arkalaatuiselle pyykille.
minuutissa

1) Energiamerkin kulutusarvojen standardit ohjelmat. Maarayksen 1061/2010 mukaisesti ndma oh-
jelmat ovat “Standardi 60°C puuvillaohjelma” ja “Standardi 40°C puuvillaohjelma”. Ne ovat energian- ja ve-
denkulutuksen kannalta tehokkaimpia ohjelmia normaalilikaista puuvillapyykkia pestaessa.

@ Pesuvaiheen veden lampétila voi poiketa valitun ohjelman méaéritetysté lampotilasta.

2) Tamén ohjelman aikana rumpu pyérii hitaasti helldvaraista kisittelyé varten. Voi vaikuttaa, ettd rumpu ei
pyori tai se pydrii virheellisesti, tamé on kuitenkin normaalia tdssa ohjelmassa.

3) Laite suorittaa lyhyen lammitysvaiheen, jos veden ldmpétila on alle 20 °C. Laite voi ndyttad lampétila-
asetuksen arvona “Kylma”.

4) Oletuslinkousnopeus on 700 kierrosta/minuutissa.

5) Ryppyjen vahentamiseksi tdmé ohjelma sa4tas veden lampétilaa ja suorittaa kevyen pesu- ja linkousvai-
heen. Laite lisd&d huuhtelujen maaraa.

Ohjelman lisdtoimintojen
yhteensopivuus

Ohjelma Linkous Rggri;tzt':‘,i' Pika ”sfl‘l‘l‘]“h' Ajastus
Puuvilla u L u u [
{Jpuwila ECO . . . .
Tekokuidut u u u n n
Hienopesu u ] ] ]
Villa/Kasinpesu u u (]
Mix 20° [ n n m
Huuhtelu u L u n
Tyhjennys m
Linkous u L]




Ohjelma Linkous Rzzjls;:,:gi- Pika V Lisf:::‘Uh- Ajastus
Helposti siliavéat L u u [
Raikastus 20 min u u
Peitot [
Farkut [ n n
30'@ 30° u

1) Kun asetat Pika-lisdtoiminnon, suosittelemme pyykkim&&ran vahentamista. Voit pesta tdyden pyykkimaas-
rén, mutta pesutulos ei valttdmatté ole yhta hyva. Suositeltu tayttomaara: puuvilla: 4 kg, silidvat ja arkalaatui-
set tekstiilit: 1,5 kg.

KULUTUSARVOT

Annetut arvot on saavutettu laboratorio-olosuhteissa vastaavien standardien mukaisesti.
Eri tekijat voivat vaikuttaa kyseisiin tietoihin: pyykin mééaré ja tyyppi seké ymparistélampoti-
la. Pesuohjelman kestoon vaikuttavat myos vedenpaine, sy6ttojannite ja syéttoveden lam-
patila.

@ Teknisiin tietoihin voidaan tehda muutoksia ilmoituksetta tuoteparannuksia varten.

Ohjelman kéynnistyessa naytossa nakyy maksimitayttoméaéraé koskeva ohjelman kesto.
@ Ohjelman kesto lasketaan automaattisesti pesuvaiheen aikana ja se voi pienentyd huomat-

tavasti, jos koneessa on pyykkid maksimitdyttémadrasa vidhemman (esim. Puuvilla 60 °C -

ohjelman maksimitayttdmaaré on 8 kg ja kesto yli 2 tuntia, todellisen tayttdmaarén ollessa

1 kg ohjelman kesto on alle tunnin).

Kun laite laskee todellisen ohjelman keston, naytdssa vilkkuu piste.

Likimdardinen|
. T Energiankulu-| Vedenkulutus |ohjelman kes-| JdannGskos-
Ohjelma Tayttd (kg) tus (kWh) (litroina) to (minuuttei-|  teus (%)
na)

Puuvilla 60°C 8 1,35 70 159 52
Puuvilla 40°C 8 0,87 69 158 52
Tekokuidut 40°C 3 0,60 56 103 35
Hienopesu 40°C 3 0,65 59 81 35
Villa/Kasinpesu

o 2) 1,5 0,45 62 75 30
30°C




Likimdardinen|
onjema  Taytts () B e emmautier | tous ()1
na)

Standardit puuvillaohjelmat <:|

Standardi 60°C puu-

villa <:| 8 0,96 52 244 52
Standardi 60°C puu-

vila <:I 4 0,73 40 210 52
Standardi 40°C puu-

villa <:I 4 0,62 41 196 52

1) Linkousvaiheen paattyessa.
2) Ei saatavilla kaikissa malleissa.

Pois (W)

Pi3ille jatetty (W)

0.48

0.48

Ylla olevan taulukon tiedot ovat Euroopan unionin komission asetuksen 1015/2010 mukaiset direktiivin

2009/125/EY vaatimuksien mukaisesti.

LISATOIMINNOT

LAMPOTILA

Talla lisatoiminnolla voit muuttaa oletuslampétilaa.

Merkkivalo [%] = kylmé vesi.
Asetetun lampétilan merkkivalo syttyy.

LINKOUS

Télla lisatoiminnolla voit muuttaa
oletuslinkousnopeutta.
Asetetun nopeuden merkkivalo syttyy.

RYPISTYMISENESTO
Aseta tdma lisatoiminto ryppyjen estamiseksi.
Vastaava merkkivalo syttyy.

Rummussa on vetta, kun ohjelma
paattyy. Katso veden tyhjennysohjeet
kohdasta "Ohjelman p#attyessa".

PIKA

Vahenné ohjelman kestoa painamalla tata
painiketta.

Aseta tdma lisdtoiminto vahan likaiselle tai
raikastettavalle pyykille.

LISAHUUHTELU

Tamén lisdtoiminnon avulla voit lisétd huuhteluita
pesuohjelmaan.

Kéyta taté lisatoimintoa, jos pesuaineelle ollaan
allergisia tai jos alueen vesi on pehmeéa.
Vastaava merkkivalo syttyy.

AJASTUS

Taman lisatoiminnon avulla voit ohjelmoida
pesuohjelman kdynnistymaan vahintdan 30 minuutin
ja enintddn 20 tunnin paasta.

Naytdssa nakyy vastaava merkkivalo.

LUUKKU LUKITTU -MERKKIVALO =1

Merkkivalo ™1 syttyy, kun luukku on avattavissa:

= Valo palaa: luukkua ei voi avata.

= Valo vilkkuu: luukku avautuu joidenkin minuuttien
kuluessa.

= Valo ei pala: luukku voidaan avata.



ASETUKSET

LAPsILUKKo (T

Taman lisatoiminnon avulla voit estaa lasten

leikkimisen kayttopaneelilla.

= Kytke tdma lisatoiminto pdélle/pois paalta
painamalla samanaikaisesti painiketta Lampotila
ja Linkous, kunnes merkkivalo Esyttyy/
sammuu.

Tama lisdtoiminto voidaan kytked paélle:

= Kun painat painiketta Kaynnisté/Tauko:
lisétoiminnot ja ohjelmanvalitsin lukittuvat.

= Ennen painikkeen Kaynnistéd/Tauko painamista:
laite ei voi kdynnistya.

AANIMERKIT

Aznimerkit kuuluvat, kun:
= Obhjelma on paéttynyt.

KAYTTOONOTTO

= Laitteessa on toimintahéirio.

Voit kytked danimerkit pois paalta/paalle
painamalla samanaikaisesti painiketta
Rypistymisenesto ja Pika 6 sekunnin ajan.

@

PYSYVA LISAHUUHTELU

Taman lisatoiminnon avulla voit asettaa

lisahuuhtelun pysyvasti uuteen ohjelmaan.

= Kytke tdma lisatoiminto pdalle/pois paalta
koskettamalla samanaikaisesti painiketta
Rypistymisenesto ja Lisahuuhtelu, kunnes
painikkeen Lisdhuuhtelu merkkivalo syttyy/
sammuu.

Jos kytket aanimerkit pois paalta, ne
toimivat laitteen toimintahairion
yhteydessa.

Voit huomata laitteessa hiukan vetta
asennuksen aikana tai ennen
ensimmaista kayttokertaa. Vesi on
jaényt tehtaalla suoritetusta
téydellisestd toimintatestistd, jonka
avulla taataan koneen taydellinen kunto
ja virheeton toiminta ennen sen
toimitusta asiakkaalle.

@

1. Kiinnité pistoke pistorasiaan.

PAIVITTAINEN KAYTTO

2. Avaa vesihana.

3. Aseta pieni maara pesuainetta
pesuainelokeroon.

4. Aseta puuvillalle tarkoitettu pesuohjelma ja
valitse korkein lampétila, &la kuitenkaan aseta
pyykkid koneeseen.

Tallgin poistetaan mahdolliset liat rummusta ja

pesualtaasta.

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

KONEEN TAYTTO

Avaa vesihana. Kiinnité pistoke pistorasiaan.

1. Avaa laitteen luukku vetamalla kahvasta.

2. Laita pyykki koneeseen yksi vaatekappale
kerrallaan.

3. Ravista vaatteita ennen kuin asetat ne
laitteeseen.

Varmista, ettei rummussa ole liikaa pyykkia. Katso

maksimitdyttomaara taulukosta "Ohjelmataulukko".

4. Sulje luukku.

HUOMIO! Varmista, etteivat pyykit ja&
tiivisteen ja luukun véliin. Olemassa on
vesivuodon tai pyykkien
vahingoittumisen vaara.



Erittéin Oljyisten ja rasvaisten tahrojen
pesu voi vahingoittaa pesukoneen
kumiosia.

PESUAINEEN JA LISAAINEIDEN KAYTTO

Mittaa pesuaine ja
huuhteluaine.

Lisaa pesuaine ja
huuhteluaine lokeroi-
hin.

Sulje pesuainelokero
varoen.

PESUAINELOKERO

L1

Pesuvaiheen pesuainelokero.
Jos kéytét nestemaista pesuai-
netta, lisdd se juuri ennen ohjel-
man k&ynnistamista.

Nestemadisten lisdaineiden lokero
(huuhteluaine, térkki).

B

HUOMIO! Al ylita
MAX-tasoa.

bl& Pesujauheen tai nestemaisen pe-
¢| suaineen lappa.
NESTEMAINEN TAI JAUHEMAINEN
PESUAINE

Ldpén oletusasetus on A
(pesujauhe).

Nestemaisen pesuaineen
kaytto:

1. Poista lokerikko. Paina
lokerikon reunaa nuolen
(PUSH) kohdalta lokeri-
kon poistamiseksi helpos-
ti.

2. S&4da lappa asentoon
B.

3. Aseta lokero takaisin
syvennykseen.

Nesteméistd pesuainetta kdytettdessa:

= Al3 kéyta hyytelomaisia tai paksuja
nestemaisié pesuaineita.

= Lis&éa korkeintaan 120 ml nestetté.

= Ali aseta ajastinta.

Kun l&ppa on asennossa

B ja haluat kayttaa pesu-

jauhetta:

1. Poista lokerikko.

2. Saada lappé asen-
toon A.

3. Aseta lokero takaisin
syvennykseen.

OHIJELMAN ASETTAMINEN

1. Kaanna ohjelmanvalitsinta laitteen kytkemiseksi
toimintaan ja ohjelman asettamiseksi:
= Painikkeen Kdynnistda/Tauko merkkivalo

vilkkuu.
= Ohjelman kesto nakyy naytossa.

2. Muuta tarvittaessa lampétilaa ja
linkousnopeutta tai liséé kaytettavissa olevia
lisdtoimintoja. Kun kytket jonkin lisdtoiminnon
padlle, asetetun lisdtoiminnon merkkivalo syttyy.

@

OHJELMAN KAYNNISTAMINEN ILMAN
AJASTUSTA
Paina painiketta Kaynnisté/Tauko.
= Painikkeen Kaynnistd/Tauko merkkivalo
lakkaa vilkkumasta ja ja4 palamaan.
= Ohjelma kéynnistyy, luukku lukittuu,

merkkivalo ™0 palaa.
= Ohjelman aika pienenee yhden minuutin
vélein.

Jos asetat jonkin arvon virheellisesti,

naytossa nakyy viesti Err.

Tyhjennyspumppu voi toimia lyhyen
aikaa pesuohjelman alussa.



OHJELMAN KAYNNISTAMINEN AJASTIMEN
LISATOIMINNOLLA

1. Paina painiketta Ajastus toistuvasti, kunnes
haluamasi viive nékyy naytdssa. Ajastimen
merkkivalo syttyy.

2. Paina painiketta Kaynnista/Tauko:

= Luukku on lukittunut ja merkkivalo ~—
palaa.

= Laite kéynnistaa ajanlaskun.

= Kun asetettu aika on kulunut loppuun,
ohjelma kéynnistyy automaattisesti.

Voit peruuttaa Ajastus-lisédtoiminnon tai
muuttaa sen asetusta ennen kuin
kosketat painiketta Kéynnista/Tauko.
Painikkeen Kaynnista/Tauko
koskettamisen jédlkeen voit ainoastaan
peruuttaa Ajastus-lisdtoiminnon.

Ajastus-lisatoiminnon peruuttaminen:

a. Paina painiketta Kéynnistd/Tauko laitteen
asettamiseksi taukotilaan. Painikkeen
Kaynnista/Tauko merkkivalo vilkkuu.

b. Paina painiketta Ajastus, kunnes naytossa

nakyy D
Kéynnista ohjelma vélittdmasté painamalla
painiketta Kéynnistd/Tauko uudelleen.

OHJELMAN KESKEYTTAMINEN JA
LISATOIMINTOJEN MUUTTAMINEN

Voit muuttaa vain joitakin lisdtoimintoja ennen kuin
ne kaynnistyvat.

1. Paina painiketta Kaynnista/Tauko.

Merkkivalo alkaa vilkkua.

2. Muuta lisatoimintoja.

3. Paina uudelleen painiketta Kaynnisté/Tauko.
Ohjelma jatkuu.

KAYNNISSA OLEVAN OHJELMAN
PERUUTTAMINEN

1. Peruuta ohjelma ja kytke laite pois toiminnasta

kaantamalla ohjelmanvalitsin asentoon @

2. Kytke laite toimintaan kaéntamalla
ohjelmanvalitsinta uudelleen. Sen jalkeen voit
asettaa uuden pesuohjelman.

@

Laite voi tyhjentédd veden ennen uuden
ohjelman kaynnistamisté. Varmista
téllsin, ettd pesuaine on edelleen
pesuainelokerossa. Taytd se muussa
tapauksessa.

LUUKUN AVAAMINEN
Laitteen luukku on lukittu ohjelman tai toiminnon

Ajastus ollessa toiminnassa. Merkkivalo ™ 0 palaa.

HUOMIO! Jos lampétila ja vedentaso
rummussa ovat liian korkeita ja rumpu
pyorii edelleen, luukkua ei voida avata.

Luukun avaaminen ohjelman ensimméisten

minuuttien aikana tai Ajastus-toiminnon ollessa

kaynnissa:

1. Aseta laite taukotilaan painamalla painiketta
Kéynnista/Tauko.

2. Odota, kunnes merkkivalo 0 sammuu.

3. Voit avata luukun.

4. Sulje luukku ja kosketa uudelleen Kaynnistd/
Tauko-painiketta. Ohjelma (tai Ajastus)
kaynnistyy uudelleen.

OHJELMAN PAATTYESSA

= Laite pysdhtyy automaattisesti.
= Aénimerkki kuuluu (jos se aktivoitu).

= Nayttoon syttyy B
= Kéynnista/Tauko-painikkeen merkkivalo
sammuu.

«  Luukun lukon merkkivalo ™0 sammuu.
Kytke laite pois toiminnasta k&antamalla

ohjelmanvalitsin asentoon @

= Voit avata luukun.

= Poista pyykit laitteesta. Varmista, ettd rumpu on
tyhja.

= Sulje vesihana.

= Pidé luukku ja pesuainelokero raollaan homeen
ja hajujen muodostumisen estédmiseksi.

Pesuohjelma on suoritettu loppuun, mutta

rummussa on edelleen vetta:

= Rumpu pyoérii saannéllisesti, jotta pyykkiin ei
muodostuisi ryppyjé.

= Merkkivalo Rypistymisenesto palaa edelleen ja
muistuttaa veden tyhjennystarpeesta.

» Luukun lukon merkkivalo ™0 palaa. Painikkeen
Kaynnisté/Tauko merkkivalo sammuu. Luukku on
edelleen lukittu.

= Luukku voidaan avata vasta sitten, kun vesi on
tyhjennetty.

Veden tyhjentaminen:

1. Veden tyhjentaminen.

= Aseta Tyhjennys tai Linkous -ohjelma.
= Paina painiketta Kéynnista/Tauko. Laite
tyhjentéé veden ja linkoaa.

2. Kun ohjelma on suoritettu loppuun ja luukun

lukon merkkivalo ™ { sammuu, luukku voidaan
avata.



3. Kiytke laite pois toiminnasta kaantamalla

ohjelmanvalitsin asentoon CD

VALMIUSTILA

Kun pesuohjelman paéttymisesté on kulunut joitakin
minuutteja eiké laitetta ole kytketty pois toiminnasta,

VIHJEITA JA NEUVOJA

energiansaastotoiminto aktivoituu.
Energiansédastotoiminto vahentéa energiankulutusta,
kun laite on valmiustilassa:

= Kaikki merkkivalot ja ndytt6 sammuvat.

= Kaynnistyspainikkeen merkkivalo vilkkuu hitaasti.
Paina jotakin painiketta energiansaéstétoiminnon
deaktivoimiseksi.

PYYKIT

= Lajittele valkopyykki, varillinen pyykki, tekokuidut,
arkalaatuinen pyykki ja villapyykki.

= Noudata tekstiilien hoito-ohjemerkinnassa olevia
ohjeita.

= Ali pese valkopyykkia ja varillista pyykkia yhta
aikaa.

= Jotkin vérilliset vaatteet voivat laskea véria
ensimmaisessé pesussa. Ne on suositeltavaa
pesta erikseen ensimmaisilld kerroilla.

= Sulje tyynyliinojen napit, vetoketjut, koukut ja
nepparit. Sido vy6t.

= Tyhjenna taskut ja ravista viikatut vaatteet auki.

= Kaanna monikerroksiset tekstiilit, villavaatteet ja
painetut tekstiilit vaarin pain.

= Poista vaikeat tahrat erikoispesuaineella.

= Pese ja esikasittele vaikeat tahrat ennen
pyykkien asettamista rumpuun

= Ole varovainen verhoja kisitellessa. Poista kaikki
koukut ja aseta verhot pesupussiin tai
tyynyliinaan.

= Ald pese saumaamattomia tai leikattuja pyykkeja.
Pese pienet ja/tai arkalaatuiset pyykit
pesupussissa (esim. kaarelliset rintaliivit, vyot,
sukkahousut, jne.).

= Erittdin pieni tdyttdméaara voi aiheuttaa
epatasapainon linkousvaiheessa. Jos néin kéy,
levitd pyykit kdsin pesualtaassa ja kdynnista
linkous uudelleen.

VAIKEAT TAHRAT

Vesi ja pesuaine eivét riitd poistamaan vaikeita
tahroja.

Suosittelemme, etté vaikeat tahrat esikasitellaan
ennen tekstiilien asettamista laitteeseen.
Markkinoilla on saatavilla erityisia
tahranpoistoaineita. Kdyté tahraan ja tekstiilin
laatuun sopivaa tahranpoistoainetta.

PESUAINEET JA LISAAINEET

= Kayta vain pesukoneeseen tarkoitettuja
pesuaineita ja lisdaineita:

— jauhemaisia pesuaineita kaikille
kuitutyypeille
— jauhemaisia pesuaineita aroille kuiduille
(enintddn 40 °C) ja villalle
— nestemadisiad pesuaineita, mieluiten alhaisen
lampétilan pesuohjelmissa (enintédén 60 °C)
kaikille kuitutyypeille, tai villavaatteiden
erikoispesuaineita.
Al sekoita erityyppisia pesuaineita keskenzn.
Suojele ymparistod kayttamalla vain oikeaa
pesuainemaaraa.
Noudata pesuainepakkaukseen merkittyja
ohjeita.
Kéayta tekstiilin laatuun ja variin, ohjelman
lampotilaan seké likaisuustasoon sopivia
tuotteita.
= Jos laitteesi pesuainelokerossa ei ole lappéas,
lisdd nesteméiset pesuaineet
(pesuainevalmistajan toimittamaa)
annostelupalloa kayttamalla.

YMPARISTONSUOJELUOHIEITA

Kaynnista pesuohjelma aina sallitulla
maksimaalisella tayttomaaralla.

= Kayta tarvittaessa tahranpoistoainetta, kun
valitset alhaisen lampétilan pesuohjelman.

= Tarkista kotisi vedenkovuus kayttadksesi oikean
mé&&ran pesuainetta. Katso kohta "Veden
kovuus".

VEDEN KOVUUS

Jos alueesi vedenkovuus on suuri tai keskisuuri,
suosittelemme pesukoneeseen tarkoitettujen
vedenpehmentimien kayttdmista. Jos alueesi vesi on
pehmedd, vedenpehmentimen kéytto ei ole tarpeen.
Tarkista alueesi vedenkovuus ottamalla yhteytta
paikalliseen vesilaitokseen.

Kayta oikeaa maard vedenpehmennintd. Noudata
tuotepakkaukseen merkittyja ohjeita.



HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

ULKOPINTOJEN PUHDISTAMINEN

Puhdista laite ainoastaan saippualla ja lampimaélla
vedella. Kuivaa kaikki pinnat kokonaan.

HUOMIO! Al kayts koskaan
alkoholia, liuotinaineita tai vastaavia
tuotteita.

KALKINPOISTO

Jos alueesi vedenkovuus on suuri tai keskisuuri,
suosittelemme pesukoneeseen tarkoitettujen
kalkinpoistotuotteen kayttamista.

Tarkista rumpu saanndéllisesti kalkkikertymien ja
ruostehiukkasten estamiseksi.

Poista ruostehiukkaset kayttamalla ainoastaan
pesukoneiseen tarkoitettuja erikoistuotteita. Suorita
toimenpide erillaén pyykinpesusta.

Noudata aina tuotepakkaukseen
merkittyjd ohjeita.

HUOLTOPESU

Alhaisen lampétilan ohjelmissa rumpuun voi jaéda

hiukan pesuainetta. Suorita huoltopesu

séannollisesti. Toimi seuraavasti:

= Poista kaikki pyykit koneesta.

= Valitse puuvillaohjelma, suurin ldmpétila ja lisaa
pieni maaré pesuainetta.

LUUKUN TIIVISTE

Tassi laitteessa on itsestddn puhdistuva
tyhjennysjarjestelmad, joka mahdollistaa
vaatteista irtoavien kevyiden nukkakuitujen
poistamisen veden mukana niin, ettei tata aluetta
tarvitse huoltaa tai puhdistaa sdanndllisesti.

Tarkista tiiviste séénndllisesti ja poista kaikki esineet

sisétilasta. Kolikot, napit ja muut vaatteiden
taskuihin unohdetut esineet kertyvét pesuohjelman

aikana luukun tiivisteessa oleviin erityisiin
kaksoishuuliin, joista ne voidaan kerata talteen
ohjelman paattymisen jalkeen.

PESUAINELOKERON PUHDISTAMINEN




VEDENOTTOLETKUN JA VENTTIILIN SIHDIN
PUHDISTAMINEN

SUOIJELTAVA JAATYMISELTA

Jos kone asennetaan alueelle, jossa lampétila voi
laskea alle 0 °C, poista jiljelle jaanyt vesi
vedenottoletkusta ja tyhjennyspumpusta.

Suorita tdmé toimenpide myés silloin,
kun haluat suorittaa hatatyhjennyksen.

1. Irrota pistoke pistorasiasta.

2. lIrrota vedenottoletku.

3. Poista tyhjennysletku takana olevasta
tukikappaleesta ja poista se pesualtaasta tai
viemarista.

4. Aseta tyhjennys- ja vedenottoletkun p&at
astiaan. Anna veden virrata ulos letkuista.

VIANMAARITYS

5. Kun vetta ei tule enad, asenna vedenotto- ja
tyhjennysletku takaisin.

A

VAROITUS! Varmista, ettd lampétila
on yli 0 °C ennen kuin kéytét laitetta

uudelleen. Valmistaja ei ota vastuuta
jaatymisvaurioista.

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

JOHDANTO

Laite ei kdynnisty tai se pyséhtyy kesken
pesuohjelman.

Yrit4 etsid ratkaisu ongelmaan (katso taulukko). Jos
ongelma toistuu, ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Joidenkin hairididen yhteydessa laitteesta
kuuluu d@a@nimerkki ja ndytossa nakyy
virhekoodi:

. E;’g - Laitteeseen ei tule vetta. Kéynnista laite
uudelleen painamalla Kaynnisté/Tauko-
painiketta. Luukun lukitus avautuu 10 sekunnin
kuluttua.

ELDD - Koneeseen jaa vetta.

. E"l’l'_7 - Laitteen luukku on auki tai se ei ole
kunnolla kiinni. Tarkista luukku!



77 . A "
. EHLI - Virransy6tt6 on epavakaa. Odota kunnes VAROITUS! Kytke laite pois

virransyGtto on vakaa.

MAHDOLLISET HAIRIOT

toiminnasta ennen tarkistusten
suorittamista.

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Pesuohjelma ei kdynnisty.

Varmista, etté pistoke on kiinnitetty pistorasiaan.

Tarkista, etta laitteen luukku on suljettu.

Varmista, ettei mikaan sulakekotelon sulakkeista ole palanut.
Varmista, ettda Kéynnista/Tauko-painiketta on painettu.

Jos ajastin on asetettu, peruuta asetus tai odota, kunnes ajanlas-
kenta on kulunut umpeen.

Poista lapsilukko toiminnasta, jos se on p#illd (jos saatavilla).

Laitteeseen ei tule vetta.

Tarkista, ettd vesihana on auki.

Varmista, ettei vedensy6ttopaine ole liian alhainen. Kysy lisdtietoa
paikalliselta vesilaitokselta.

Tarkista, ettei vesihana ole tukossa.

Varmista, ettei vedenottoletkun ja venttiilin sihdeissé ole tukoksia.
Lue ohjeet kohdasta "Hoito ja puhdistus".

Varmista, ettei vedenottoletkussa ole vaéntymié tai taittumia.
Tarkista, etta vedenottoletku on liitetty oikein.

Varmista, etta tyhjennysletku on oikeassa asennossa. Letku voi olla
lian matalalla.

Koneeseen j&aé vetta.

Tarkista, ettei altaan poistoviemari ole tukossa.

Varmista, ettei tyhjennysletkussa ole vaantymia tai taittumia.
Tarkista, etté tyhjennysletku on liitetty oikein.

Aseta tyhjennysohjelma, jos asetit ohjelman, jossa ei ole tyhjennys-
vaihetta.

Aseta tyhjennysohjelma, jos asetit lisdtoiminnon, jossa vesi jaa rum-
puun.

Jos ylla mainitut toimet eivét ratkaise ongelmaa, ota yhteytté valtuu-
tettuun huoltolikkeeseen (silla tyhjennyspumpun suodatin voi olla
tukossa).

Linkousvaihe ei toimi tai
pesuohjelma kestéé nor-
maalia pitempaan.

Aseta linkousohjelma.

Levita pyykit kdsin rummussa ja kédynnista linkous uudelleen. Epéta-
sapaino voi aiheuttaa tdman ongelman.

Jos ylla mainitut toimet eivét ratkaise ongelmaa, ota yhteytta valtuu-
tettuun huoltolikkeeseen (sill4 tyhjennyspumpun suodatin voi olla
tukossa).

Lattialla on vetta.

Varmista, etté vesiletkujen litdnnat ovat kireét ja ettei vesivuotoja
ole.

Varmista, ettei vedenotto- ja/tai tyhjennysletkussa ole vaurioita.
Varmista, etta kaytat oikeaa pesuainetta ja pesuaineméaéraa.

Laitteen luukku ei avaudu.

Varmista, ettéd pesuohjelma on paattynyt.
Aseta tyhjennys- tai linkousohjelma, jos rummussa on vetté.




Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Laitteesta kuuluu poikke-
avia aania.

= Varmista, ettd laite on tasapainotettu oikein. Lue ohjeet asennusoh-
jeista.

= Varmista, ettd pakkausmateriaalit ja/tai kuljetuspultit on poistettu.
Lue ohjeet asennusohjeista.

= Lis&é pyykkia koneeseen. Pyykkia voi olla liian véhan.

Ohjelma on nékyvissé ole-

vaa aikaa lyhempi.

Laite laskee uuden ajan tayttomé&&ran mukaan. Katso kohta ‘Kulutusar-
vot'.

Ohjelma on nakyvissi ole-

vaa aikaa pitempi.

Epatasapainossa oleva téyttoméaara liséé keston aikaa. Tdma on nor-
maalia laitteen toimintaa.

Pesutulos ei ole tyydyttava.

= Lis&& pesuaineen madraa tai kéytd toista pesuainetta.

= Poista vaikeat tahrat erikoistuotteilla ennen pyykinpesua.
= Varmista, ettd asetat oikean lampétilan.

= Vahenna pyykkia.

Lisdtoimintoa ei voida aset-

taa.

= Varmista, ettd painat vain haluamiasi painikkeita.

Kytke virta laitteeseen tarkastusten jalkeen. Ohjelma

jatkuu keskeytyskohdasta.

Jos ongelma toistuu, ota yhteytté valtuutettuun

huoltoliikkeeseen.

Jos naytossa nékyy muita halytyskoodeja. Kytke laite

HUOLTO

Suosittelemme alkuperaisten varaosien kayttoa.
Kun otat yhteytta valtuutettuun huoltoon, pida nama
tiedot saatavilla. Tiedot I6ytyvat arvokilvesta: malli,
tuotenumero ja sarjanumero. (Mod., Prod. No., Ser.

pois toiminnasta ja toimintaan. Jos ongelma toistuu, ~ No.)

ota yhteys huoltoliikkeeseen.

TEKNISET TIEDOT

Mitat Leveys/korkeus/syvyys/ 600 mm / 850 mm /559 mm /578 mm
kokonaissyvyys
Sahkaliitanta Jannite 230V
Kokonaisteho 2200 W
Sulake 10A
Taajuus 50 Hz
Suojakansi takaa kiinteiden hiukkasten ja kosteuden suo- IPX4

jaustason, lukuun ottamatta kuitenkaan matalajannitteisia
laitteita, joissa ei ole kosteussuojaa

Vedenpaine Minimi 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimi 8 bar (0,8 MPa)

Vesiliitanta Kylma vesi

Maksimitdyttoméaara ‘ Puuvilla 8 kg

Energialuokka A+++

Linkousnopeus ‘

Maksimilinkousnopeus

1351 kierrosta minuutissa

1) Liit4 vedenottoletku hanaan, jossa on 3/4" kierteitys.



EUROOPAN UNIONIN ASETUKSEN 1369/2017 MUKAINEN TUOTTEEN
TIETOLOMAKE

Tuotteen tietolomake

Tavaramerkki ROSENLEW
Malli RTF 81443W,
PNC914912333
Nimelliskapasiteetti kiloina 8
Energiatehokkuusluokka A+++

Energiankulutus vuodessa (kWh) perustuu standardin 60 °C ja 40
°C puuvillaohjelman 220 kuivauskierrokseen tiydell4 ja vajaalla rum-

mulla, sekd tehonsééstdétilojen energiankulutus. Todellinen energian- 190
kulutus riippuu laitteen kayttdtavasta.

Vakiopuuvillaohjelman 60 °C energiankulutus taydelld rummulla, kWh 0,96
Vakiopuuvillaohjelman 60 °C energiankulutus vajaalla rummulla, kWh 0,73
Vakiopuuvillaohjelman 40 °C energiankulutus vajaalla rummulla, kWh 0,62
Tehonkulutus pois paalts -tilassa W 0,48
Tehonkulutus péalla-tilassa, W 0,48

Vedenkulutus vuodessa (litroina) perustuu standardin 60 °C ja 40 °C
puuvillaohjelman 220 kuivauskierrokseen taydell4 ja osittaisella téyt- 9999
tomaaralla. Todellinen vedenkulutus riippuu laitteen kayttotavasta.

Linkouksen-kuivauksen tehokkuusluokka asteikolla G (véhiten tehok-

kain) - A (tehokkain) B
Maksimilinkousnopeus (kierrosta/min) 1351
Jaannoskosteus (%) 52
‘Standard 60 °C puuvillaohjelma’ ja ‘standardi 40 °C puuvillaohjelma’

ovat standardeja pesuohjelmia, joihin tuotemerkin ja tuoteselosteen

tiedot viittaavat. Kyseiset ohjelmat sopivat normaalilikaisten puuvilla- -
tekstiilien pesemiseen ja ne ovat tehokkaimpia ohjelmia energian- ja

vedenkulutukseen néhden.

Ohjelman kesto minuutteina vakiopuuvillaohjelmalle 60 °C taydelld 044
rummulla

Ohjelman kesto minuutteina vakiopuuvillaohjelmalle 60 °C vajaalla 210
rummulla

Ohjelman kesto minuutteina vakiopuuvillaohjelmalle 40 °C vajaalla 196
rummulla

P&alla-tilan kesto minuuteissa 5
limakuljetteinen d4nipa&std pesun aikana (db(A)) 58
limakuljetteinen d&anipa&std linkouksen aikana (db(A)) 78

Integroitu laite K/E Ei




Yll4 olevan taulukon tiedot ovat Euroopan unionin komission asetuksen 1015/2010 mukaiset direktiivin

2009/125/EY vaatimuksien mukaisesti.

YMPARISTONSUOJELU

A%
Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla To.
Kierrata pakkaus laittamalla se asianmukaiseen
kierratysastiaan. Suojele ymparist6a ja ihmisten

terveytta kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.

Ala havita merkilla E merkittyja kodinkoneita

20

kotitalousjatteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta paikalliseen
viranomaiseen.



/N SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit som
ett resultat av felaktig installation eller anvandning. Forvara alltid
bruksanvisningen péa en séker och tillganglig plats for framtida
bruk.

SAKERHET FOR BARN OCH HANDIKAPPADE

- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga, samt personer med bristande erfarenhet och
kunskap, om de 6vervakas eller instrueras betraffande hur
produkten anvdnds pa ett sdkert satt och forstar de risker som
ar forknippade med anvéndningen.

- Barn mellan 3 och 8 ar eller personer med mycket omfattande
och komplexa funktionshinder ska inte vara i narheten av
produkten om de inte ar under uppsikt.

- Barn under 3 &r ska inte vistas | ndrheten utan standig uppsikt.

- L&t inte barn leka med produkten.

- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall f6r barn och kassera
det pa lampligt satt.

- Tvattmedel ska forvaras utom rackhall for barn.

- Hall barn och husdjur borta fran produkten nar luckan ar 6ppen.

- Om apparaten har ett barnlds, maste detta aktiveras.

- Barn far inte utféra stadning och underhall av apparaten utan
uppsikt.

ALLMAN SAKERHET

. Andra inte produktens specifikationer.
- Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och liknande
anvandningsomraden som t.ex.:
- personalkok i butiker, pa kontor och andra arbetsmiljéer,
- av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och andra
typer av boendemiljGer.',
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- omraden for gemensam anvandning i tvattstugor |

_ flerfamiljshus eller i allménna tvattinrattningar.

Overskrid inte den angivna maximala tvattmangden 8 kg (se
avsnittet "Programéversikt”).

Vattentrycket under drift vid vatteningangspunkten fran
utloppsanslutningen méste vara mellan 0,5 bar (0,05 MPa) och
8 bar (0,8 MPa).

VentilationsGppningarna i botten far e tdppas igen av en matta
eller annat som ligger pa golvet.

Produkten méaste anslutas till vattenledningsnétet med de nya

medfoljande slanguppsattningarna, eller med andra nya
slanguppséttningar som tillhandahalls av auktoriserat

servicecenter.

Gamla slanguppséttningar far inte ateranvandas.

Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med
motsvarande utbildning, for att undvika elektrisk fara.

Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget fére

underhall.

Anvand inte hogtrycksvattenspray och/eller anga for att rengéra

produkten.

Rengor produkten med en vat trasa. Anvand bara milda
rengdringsmedel. Anvand inte produkter med slipeffekt,
skursvampar, 16sningsmedel eller metallféremal.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

INSTALLATION

@
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Installationen méaste dverensstimma
med gallande nationella bestammelser.

Ta bort allt férpackningsmaterial och
transportbultarna, inklusive gummibussning och
plastbricka.

Férvara transportbultarna pa ett sakert stélle.
Om produkten ska flyttas i framtiden maste de
séttas dit igen for att lasa trumman for att
forhindra skador pa produkten.

Var alltid forsiktig nér produkten ror sig eftersom
den &r tung. Anvand alltid skyddshandskar och
tackta skor.

Installera eller anvéand inte en skadad produkt.

Folj installationsinstruktionerna som féljer med
produkten.

Installera och anvand inte produkten pa en plats
dar temperaturen understiger 0 °C eller dar den
utsétts for vader och vind.

Golvytan, pa vilken produkten ska installeras,
maste vara plan, stabil, vdrmebesténdig och ren.
Kontrollera att luft kan cirkulera mellan
produkten och golvet.

Anviand ett vattenpass for att kontrollera att
produkten star helt vagrétt nar den star pa
platsen dér den skall anvéndas. Om den inte gor
det kan du justera fétterna tills den gor det.
Installera inte produkten direkt Gver en
golvbrunn.



= Spruta inte vatten pa apparaten och utsatt den
inte for mycket fuktighet.

= Installera inte produkten dér luckan inte kan
oppnas helt.

= Placera inte en stéangd behallare for uppsamling
av vattenldckage under produkten. Kontakta
auktoriserat servicecenter for att kontrollera vilka
tillbehér som kan anvandas.

ELEKTRISK ANSLUTNING

VARNING! Risk for brand och
elektriska stétar.

= Produkten maste jordas.

= Anvand alltid ett korrekt installerat, stotsdkert
och jordat eluttag.

= Se till att de parametrarna p& markskylten
Overensstammer med elnatets elektricitet.

= Anvénd inte grenuttag eller forlangningssladdar.

= Kontrollera sa att du inte skadar stickkontakten
och nitkabeln. Om produktens nitkabel
behdver bytas maste det goras av vart
auktoriserade servicecenter.

= Anslut stickkontakten till eluttaget forst vid slutet
av installationen. Kontrollera att stickkontakten
ar atkomlig efter installationen.

= Tainte i anslutningssladden eller stickkontakten
med vata hander.

= Drainte i anslutningssladden for att koppla bort
produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

= Denna produkt uppfyller kraven enligt EU:s
direktiv.

ANSLUTNING AV VATTEN

= Orsaka inga skador pa vattenslangarna.

= Fore anslutning till nya slangar, slangar som inte
anvants under en langre tid, dar
reparationsarbete har utforts eller om nya
enheter har monterats (vattenmatare, etc.), ska
vattnet rinna en stund tills det ar rent och klart.

= Kontrollera att det inte finns nagra synliga
vattenldckor under och efter forsta
anvandningen av maskinen.

* Anvénd inte en forlangningsslang om
tilloppsslangen ar for kort. Kontakta det
auktoriserade servicecentret for byte av
tilloppsslang.

= Det kan finnas vatten i tomningsslangen. Detta
beror pa vattentesterna som utforts pa
produkten pa fabriken.

= Du kan férlanga témningsslangen till hégst 400
cm. Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
den andra témningsslangen och férlangningen.

ANVANDNING

VARNING! Det finns risk for
personskador, elstét, brand eller
skador pa produkten.

= Folj sékerhetsanvisningarna pa
tvattmedelspaket.

* Placera inga lattanténdliga produkter eller
foremal som ar fuktiga med lattantandliga
produkter i, ndra eller pa produkten.

= Se till att alla metallféremél avlagsnas fran
tvétten.

= Tvétta inga tyger som &r starkt nedsmutsade
med olja, fett eller andra feta &mnen. Det kan
skada gummidelarna i tvattmaskinen. Fortvatta
sadana tyger for hand innan du stoppar in dem i
tvattmaskinen.

= Vidror inte glasluckan medan ett program ar i
drift. Glaset kan bli hett.

UNDERHALL

= Kontakta en auktoriserad serviceverkstad for
reparation av produkten.
= Anvind endast originaldelar.

AVFALLSHANTERING

VARNING! Risk for kvéavning eller
skador.

= Koppla loss produkten fran eluttaget och
vattentillférseln.

= Klipp av elkabeln néra produkten och kassera
den.

= Ta bort luckspéarren for att forhindra att barn eller
husdijur blir instangda i trumman.

= Kassera produkten i enlighet med lokala
foreskrifter for avyttring fran WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment).
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PRODUKTBESKRIVNING

OVERSIKT OVER PRODUKTEN

Bankskiva

T/\\ Diskmedelsfack
k] Kontrollpanel
< = Bl
— Luckhandtag

™ ©

Typskylt
A Fotter for att fa maskinen i niva

BARNLAS

Denna anordning hindrar barn eller djur fran att bli
instédngda i trumman.

= Vrid anordningen me-
durs tills skaran &r ho-
risontell.
Du kan inte stdnga
luckan.

= Sténg luckan genom
att vrida anordningen
moturs tills skaran &r
vertikal.

FASTPLATSATS (4055171146)

Finns att kopa hos narmaste auktoriserade
aterforsaljare.

Om du installerar produkten pa en plint maste du
fasta fast produkten i fastplatarna.

Las noga igenom anvisningarna som medfdljer
tillbehoret.
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LATT START

SPECIALFUNKTIONER faller av kladerna kan dréneras ut med vattnet, pa
Din nya tvittmaskin uppfyller alla krav for en effektiv et sddant satt att man inte behdver rengéra detta
behandling av din tvitt med lag vatten-, energi- och ~ omrade.

tvattmedelsforbrukning samtidigt som kladerna

hanteras varsamt.

Den hér produkten har ett sjalvrengrande
téomningssystem, som gor att latta flufffibrer som

BESKRIVNING AV KONTROLLPANELEN

ﬁl ?

30@30° — @ _—— Puuvilla J
Farkut — , ) ""~. — Puuvilla eco <] 8:3: O 1400 ‘
Peitot + « Tekokuidut Qa0°  O900 Ajastus
Raikastus ) O 30° O~
min * * Hienopesu Ol om0 O o o
H:III'I’::IS;" ° * ‘bglsai/npesu Lampétila Linkous RYPiSb‘{" Pika Lisal ay! a/Tauko
Linkous —" . . " Mix20° Q Q O Q
Tyhjennys _/ \¥ Huuhtelu 5] ‘ ‘ ‘ ‘
Programvred Snabb-knapp (Pika)
Display B} Knapp for Skolistopp (Rypistymisenesto)
Knapp fér Fordrojd start (Ajastus) EJ Knapp f6r Reducerad centrifugering (Linkous)
Indikator for Lucklas ™1 Knapp fér Temperatur (Ladmpétila)

Start/paus-knapp (Kéynnisté/Tauko)
ﬂ Knapp for Extra skéljning (Lisdhuuhtelu)
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DISPLAY

Pa displayen visas:

A B C
CY -
=05

PROGRAMOVERSIKT

A. Fordrojd start.
Nar knappen for fordrojd start trycks in visar
displayen den fordréjda starttiden.
B. Indikator for Barnlas.
Indikatorn téands pa displayen nar tillhérande
funktion ar instélld.
C. Detta omrade visar:
= Programtid.
= Larmkoder.
Om det é&r fel pa produkten visas felkoder
pa displayen. Se avsnittet "Felskning".

= Displayen visar meddelandet E ™1~ inagra
sekunder om:
— En funktion som inte passar fér
programmet har stéllts in.
— Program byts under pagaende cykel.

Program

Temperaturvaria-

Max. tvattmangd
Referenshastig-
het for centrifu-

Programbeskrivning
(Typ av tvdtt och smuts)

tion .
gering
Puuvilla 8 kg Vit och fargad bomull. Normalt, mycket eller latt smuts-
90 °C - Kall 1400 varv/minut | ad.
< . 8 kg Vit bomull och férgédkta bomull. Normalt smutsad
Puuvilla . w o h . "
1 1400 varv/minut tvatt. Energiférbrukningen minskar och programmets tvatt-
ECO fas forlangs, vilket ger goda tvéttresultat.
60°C-40°C
Tekokuidut 3 kg Syntetplagg eller blandade material. Normalt smutsad
60 °C - Kall 900 varv/minut tvétt.
Hienopesu 3 kg Omtaliga material som akryl, viskos och blandade
40 °C - Kall 700 varv/minut material maste fintvattas. Normalt smutsad tvétt.
Villa/K&sinpesu 1,5 kg Ylle som gar att tvidtta i maskinen, handtvattbar ylle
o, .
40°C - Kall 900 varv/minut och andra material med symbolen "handtvait".2
Mix 20° 2 kg Specialprogram for vit/kulor, syntet och blandade material
20°C 900 varv/minut som &r |att smutsad. Valj det hdr programmet for att mins-
ka energiforbrukningen. Kontrollera att tvéttmedlet ar av-
sett for lag temperatur for att fa bra tvattresultat.?)
Huuhtelu 8 kg For att skolja och centrifugera tvatten. Alla material, for-
1400 utom ylle och mycket émtaliga material. Minska centrifuge-
varv/min ¥ ringshastigheten efter typ av tvétt.
Tyhjennys 8 kg For att tomma ut vattnet i trumman. Alla material.
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Max. tvattmangd

TemP(r;r)gtr:rTaria- Referenshastig- Programbeskrivning
P tion het for centrifu- (Typ av tvidtt och smuts)
gering
Linkous 8 kg For att centrifugera tvatten och tdmma ut vattnet i trum-

1400 varv/minut man. Alla material forutom ylle och 6mtaliga materi-

al.

Syntetplagg som ska tvattas skonsamt. Normalt och
5)

1 kg
900 varv/minut

Helposti silidvat

(-]
60 °C - Kall |att smutsad tvatt.

Raikastus 20 min 1 kg Plagg i syntetmaterial och 6mtaliga plagg. Latt
30°C 900 varv/minut smutsad tvétt eller plagg som ska fraschas upp.

Peitot 3 kg Specialprogram for syntetfilt, tacke, sdngdverkast etc.
40°C-30°C 700 varv/minut

Farkut 8 kg Denim- och jerseyplagg. Aven for plagg i morka farger.
60 °C - Kall 900 varv/minut

30'@ 30° 3 kg Ett kort program fér plagg i syntetmaterial och 6mtali-
30°C 700 varv/minut ga plagg som &r latt smutsade eller plagg som ska fra-

schas upp.

1) Standardprogram for energimarkningens forbrukningsvarden. Enligt bestammelsen 1061/2010
4r dessa program "Standardprogram 60 °C Vit-/Kulortvatt" och "Standardprogram 40 °C Vit-/Kulértvitt".
De ar de mest effektiva programmen vad galler kombinationen energi- och vattenforbrukning fér normalt
smutsad tvatt.

@ Vattentemperaturen i tvattfasen kan skilja sig fran temperaturen som anges fér valt program.

2) Under det har programmet roterar trumman sakta fér en skonsam tvétt. Det kan verka som om trumman
roterar felaktigt eller inte roterar alls.

3) Maskinen utfér den korta uppvarmningsfasen om vattentemperaturen &r under 20 °C. Maskinen visar
temperaturinstéliningen som "Kall".

4) Standardhastigheten &r 700 varv/min.

5) Fér att minska skrynklorna pé tvétten reglerar detta program vattentemperaturen och utfér en skonsam
tvatt- och centrifugeringsfas. Maskinen lagger till ytterligare skoljningar.

Programfunktioner kompatibilitet

. Rypistymi- I Lisdhuuh- .
Program Linkous senesto Pika V telu Ajastus
Puuvilla ] ] [ ] [ ] [
{Pruwilla ECO . . . .
Tekokuidut ] [ [ u ]
Hienopesu L L L u

27



Program Linkous R:::;Zgi- Pika ¥ Lisf;:u"- Ajastus
Villa/Kasinpesu u u [
Mix 20° u ] n m
Huuhtelu u L [ [
Tyhjennys [
Linkous u [
Helposti siliavét u u L u
Raikastus 20 min u u
Peitot [
Farkut u u [
30'@ 30° [

1) Om du viljer funktionen Pika rekommenderar vi att du minskar mangden tvétt. Det gér att fylla maskinen
helt men tvattresultatet kan bli sémre. Rekommenderad vikt: bomull: 4 kg, syntet och fintvatt: 1,5 kg.

FORBRUKNINGSVARDEN

Angivna varden har erhallits i laboratorieférhallanden med relevanta standarder. Olika or-

@ saker kan andra uppgifterna: méngden och typen av tvatt samt omgivningstemperatur.
Vattentryck, matarspanningen och temperaturen pa inloppsvattnet kan ocksa paverka
tvattprogrammets varaktighet.

Tekniska specifikationer kan @ndras utan féregdende meddelande for att forbéattra kvalite-
ten pa produkten.

Vid programstart visar displayen programmets varaktighet fér maxvikten.

@ Under tvattfasen blir programmets varaktighet automatiskt utrdknat och kan forkortas or-
dentligt om tvattens vikt & mindre &n maxvikten (t.ex. Vit-/Kulértvatt 60 °C med maxvikt 8
kg, s& dverskrider programmet 2 timmar. Om vikten daremot ar 1 kg s& &r programmet
klart p4 mindre &n en timme).

Né&r maskinen réknar ut programmets ldngd sa blinkar en lampa i displayen.

Program Tvittmingd Energiférbruk-Vattenforbruk- ;‘;g‘:;f; 't'i% Aterstaende
(kg) ning (kWh) ning (liter) (minuter) fukt (%)"
Puuvilla 60 °C 8 1,35 70 159 52
Puuvilla 40 °C 8 0,87 69 158 52
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Program Tvﬁt(tlz;i)ingd Er:ﬁ:lgguf(?(m:)k Va::ﬁgfgirtl;rrl)l k- ;’r';g‘r’:f; 'tii% I:\:erstéoenge

(minuter) ukt (%)

Tekokuidut 40 °C 3 0,60 56 103 35

Hienopesu 40 °C 3 0,55 59 81 35

Villa/Kasinpesu 30

°c2 1,5 0,45 62 75 30

Vanliga bomullsprogram <:|

Standard 60 °C Vit-/

Kulbrivatt <:| 8 0,96 52 244 52

Standard 60 °C Vit-/

Kulsrivatt <:| 4 0,73 40 210 52

Standard 40 °C Vit-/

Kulbrivatt <:| 4 0,62 41 196 52

1) Nar centrifugeringen &r klar.
2) Finns ej for vissa modeller.

Av-liage (W)

Limnat pa-lage (W)

0.48

0.48

Informationen i tabellen ovan &r i enlighet med EU-kommissionens férordning 1015/2010 om genom-

forande av direktiv 2009/125/EC.

TILLVALSFUNKTIONER

LAMPOTILA

Med den hér funktionen kan du dndra den
forinstallda temperaturen.

Indikator li‘ = kallt vatten.
Indikatorn for instélld temperatur téands.

LINKOUS

Med den har funktionen kan du &ndra den
forinstallda centrifugeringshastigheten.
Indikatorn for instélld hastighet tands.

RYPISTYMISENESTO

Stall in den har funktionen for att férhindra att

tvatten skrynklar.
Tillhérande indikator tands.

@

PIKA

Det finns vatten i trumman nar
programmet &r klart. Se "Nar
programmet &r klart" fér tdmning av
vattnet.

Tryck pa den hér knappen for att minska
programtiden.

Stall in den har funktionen for latt smutsade plagg
eller plagg som ska fréaschas upp.

LISAHUUHTELU
Med den har funktionen kan du lagga till nagra
skoljningar till ett tvattprogram.

Anvand den har funktionen for personer som &r
allergiska mot tvattmedel och i omraden dar vattnet

ar mjukt.
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Kontrollampan tands.

AJASTUS

Med den hér funktionen kan du senareldgga starten
av ett program med 30 minuter till 20 timmar.
Pa displayen visas tillhérande indikator.

INSTALLNINGAR

INDIKATOR FOR LUCKLAS =1

Indikatorn ™0 visas nér luckan kan Oppnas:

= Indikatorn lyser: luckan kan inte 6ppnas.

= Indikatorn blinkar: luckan 6ppnas om nagra
minuter.

= Indikatorn &r sléackt: luckan kan 6ppnas.

BARNLAs [

Med den hér funktionen kan du férhindra att barnen

leker med kontrollpanelen.

= Aktivera/avaktivera funktionen genom att
trycka pa Lampétila och Linkous samtidigt tills
indikatorn E tands/slacks.

Du kan aktivera funktionen:

= Efter att du tryckt pa Kaynnistd/Tauko:
alternativen och programvredet ar lasta.

= Innan du trycker pa Kaynnisté/Tauko: produkten
startar inte.

LJUDSIGNALER

Ljudsignalen later nar:
= Nar programmet &r klart.
= Nér ett fel har uppstatt pa produkten.

FORE FORSTA ANVANDNING

Avaktivera/aktivera ljudsignalerna genom att
trycka p& Rypistymisenesto och Pika samtidigt i 6
sekunder.

Om du avaktiverar ljudsignalerna
fortsatter de att lata nar det ar fel pa
produkten.

PERMANENT INSTALLNING AV EXTRA
SKOLINING

Med den har funktionen kan du ha funktionen fér

extra skoljning pa permanent nar du stéller in ett

nytt program.

= Aktivera/avaktivera funktionen genom att
trycka pa knapparna Rypistymisenesto och
Lisahuuhtelu samtidigt tills indikatorlampan for
Lisghuuhtelu-knappen tands/slécks.

Under installationen eller fére forsta
anvéndning kan det finnas lite vatten i
maskinen. Detta ar vatten som finns
kvar i maskinen efter ett fullstandigt
funktionstest pa fabriken for att
sékerstalla att maskinen fungerar som
den ska innan den levereras till
kunden.

DAGLIG ANVANDNING

@

1. Sitt i stickkontakten i eluttaget.

2. Oppna vattenkranen.

3. Hall en liten méngd tvattmedel i facket for
tvéttfasen.

4. Stillin och starta ett program fér bomull vid
hogsta temperaturen utan tvatt.

Detta tar bort all mojlig smuts fran trumman och

baljan.

C VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

LAGGA | TVATT
Oppna vattenkranen. Sitt i stickkontakten i
eluttaget.

1. Drailuckhandtaget for att 6ppna produktens
lucka.
2. Lé&gg in tvatten i trumman, ett plagg i taget.
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3. Skaka plaggen innan du lagger i dem i
maskinen.

Lagg inte i for mycket tvatt i trumman. Se max.

tvattmangd som anges i "Programtabellen”.

4. Sténg luckan.



FLYTANDE ELLER PULVERTVATTMEDEL

Standardpositionen for
fliken ar A (pulvertvattme-
del).

Anvanda flytande tvétt-

medel:

1. Ta ut ladan. Skjut la-
dans kant pa plats med
pilen (PUSH) fér att un-
derlatta uttag av ladan.

FORSIKTIGHET! Kontrollera att inget

& plagg har fastnat mellan tatningen och
luckan. Det finns risk for vattenlackage
eller att tvatten skadas.

Att tvatta kraftigt oljiga fettflackar kan
skada tvdttmaskinens gummidelar.

ANVANDA TVATTMEDEL OCH ANDRA
MEDEL 2. Justera fliken i position
B.

3. Sitt tillbaka ladan i fér-

djupningen.

Mat upp tvatt- och
skoljmedel.

Lagg tvattmedlet och
skoljmedlet i facken.
Stang tvattmedelsla-
dan forsiktigt.

Né&r du anvénder flytande tvattmedel:
= Anvand inte geléaktiga eller tjock-

TVATTMEDELSFACK flytande tvattmedel.
| ” I Tvéttmedelsfack for tvattfasen. ) I:éigg inte i mer flytande tvéttmedel
Om du anvander flytande tvétt- én 120 ml.

medel |agger du i det preCiS in- = Stiéllinte in fOrdrO]d start.

nan du startar programmet.

% Fack for flytande tillsatser (skolj-
medel, stirkelse)

Nar fliken &r i position B
och du vill anvénda pul-
vertvattmedel:

1. Tautladan.

FORSIKTIGHET! 2. Justera fliken i posi-
Fyll inte pa 6ver tion A.
MAX-nivan. 3. Satt tillbaka ladan i

fordjupningen.

6'& Flik for pulvertvattmedel eller fly-
¢| tande tvattmedel.

INSTALLNING AV PROGRAM

1. Vrid programvéljaren for att sla pa produkten
och stélla in programmet:
* Indikatorlampan for Kdynnistd/Tauko-
knappen blinkar.
= Displayen visar programmets varaktighet.
2. Andra vid behov temperaturen och
centrifugeringshastigheten eller lagg till
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tillgangliga funktioner. Nar du aktiverar en
funktion visas indikatorn for instélld funktion.

Om du gor ett felaktigt val visar
displayen meddelandet E L

STARTA ETT PROGRAM UTAN FORDROID
START

Tryck pa Kaynnisté/Tauko-knappen.
= Indikatorn for knapp Kéynnista/Tauko slutar
blinka och fortsatter lysa med fast sken.
= Programmet startar, luckan l&ses och

indikatorn ™0 lyser.
= Programtiden minskar i steg om en minut.

Tomningspumpen kan vara igang en
kort tid i borjan av tvattprogrammet.

STARTA ETT PROGRAM MED FUNKTIONEN
FORDROIJD START

1. Tryck pa Ajastus-knappen flera ganger tills
onskad fordrojd start visas pa displayen.
Indikatorn for fordrojd start tands.

2. Tryck pa Kéynnista/Tauko-knappen:

»  Luckan & last och indikatorn ™0 lyser.

= Nedrékningen startar.

= Nér nedrékningen &r klar startar
programmet automatiskt.

Du kan avbryta eller andra
instéliningen av funktionen Ajastus
innan du trycker pa knappen
Kaynnisté/Tauko. Nar du tryckt pa
knappen Kaynnistéa/Tauko kan du bara
avbryta funktionen Ajastus.

Avbryta funktionen Ajastus:

a. Tryck pa Kaynnistéd/Tauko-knappen for att
stélla produkten i pauslage.
Indikatorlampan for Kaynnista/Tauko-
knappen blinkar.

b. Tryck pa Ajastus-knappen tills displayen
visar EI'

Tryck pa Kaynnistd/Tauko-knappen en

gang till for att starta programmet
omedelbart.

AVBRYTA ETT PROGRAM OCH ANDRA
FUNKTIONERNA

Du kan bara dndra vissa funktioner innan de satts
igang.

1. Tryck pa Kéynnista/Tauko-knappen.

Kontrollampan blinkar.
2. Andra funktionerna.
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3. Tryck pa Kéynnista/Tauko-knappen igen.
Programmet fortsatter.

AVBRYTA ETT PAGAENDE PROGRAM

1. Vrid programvaljaren till @—Iéget for att avbryta
programmet och avaktivera produkten.

2. Vrid programvaljaren igen for att aktivera
produkten. Du kan nu stélla in ett nytt
tvattprogram.

@

Innan ett nytt program startas kan
vattnet témmas ut ur produkten. | det
hér fallet maste du kontrollera att det
fortfarande finns tvattmedel i
tvattmedelsfacket. Om det inte g6r
det, fyll pa tvattmedel igen.

OPPNA LUCKAN
Produktens lucka &r last medan ett program eller
Ajastus pagar. Indikatorn for 0 4r tand.

FORSIKTIGHET! Om temperaturen
och nivan pa vattnet i trumman ar for
hég och trumman fortfarande roterar
kan du inte 6ppna luckan.

Oppna luckan under de férsta minuterna av

programmet eller nér Ajastus pagar:

1. Tryck pa Kaynnista/Tauko-knappen for att
pausa produkten.

2. Vinta tills indikatorn ™ slacks.

3. Du kan 6ppna luckan.

4. Stang luckan och tryck pa Kaynnistéa/Tauko-
knappen igen. Programmet (eller Ajastus)
fortsatter.

NAR PROGRAMMET AR KLART

= Maskinen stannar automatiskt.
= En ljudsignal hérs (om den &r aktiverad).

. U tands pa displayen.
= Indikatorn for Kaynnistd/Tauko-knappen
slocknar.

= Kontrollampan for lucklaset ™ 0 slacks.

Vrid programviljaren till @—Iéget for att stanga
av produkten.

= Du kan &ppna luckan.

= Ta ut tvatten ur produkten. Kontrollera att
trumman &r tom.

= Stdng vattenkranen.

= Lat luckan och tvattmedelsfacket st& pa glént for
att undvika mogelbildning och dalig lukt.

Tvattprogrammet dr klart men det finns

vatten i trumman:



Trumman roterar regelbundet for att undvika att
tvatten skrynklas.

Indikatorlampan Rypistymisenesto blinkar pa fér
att pAminna dig om att témma ut vattnet.

Kontrollampan f&r luckan 0 4r tind. Indikatorn
for Kaynnista/Tauko-knappen &r ténd. Luckan
forblir last.

Du méaste témma ut vattnet for att kunna 6ppna
luckan.

Témning av vattnet:

1.

Foér tdmning av vattnet.

= Vilj programmet Tyhjennys eller Linkous.

= Tryck pa Kaynnistd/Tauko-knappen.
Produkten tommer ut vattnet och
centrifugerar.

2. Nar programmet ar klart och kontrollampan for

lucklaset ™1 slacks kan du 6ppna luckan.

RAD OCH TIPS

3. Vrid programvaljaren till (D-Iéiget for att stédnga
av produkten.

STANDBY-LAGE

Energisparlaget aktiveras nagra minuter efter
tvattprogrammet ar klart om du inte avaktiverar
produkten. Energisparldget minskar
energifdrbrukningen nar produkten &r i standby-
lage:

= Alla indikatorer och displayen slacks.

= Indikatorn for Start-knappen blinkar sakta.
Tryck pa nagon av knapparna for att avaktivera
energisparlaget.

FYLLA PA TVATT

Dela in tvatten i: vittvatt, kulortvatt,
syntetmaterial, dmtaliga material och ylle.

Folj tvattanvisningarna som finns pa
tvattméarkningen.

Tvatta inte vita och fargade plagg tillsammans.
Vissa fargade plagg kan missfargas i forsta
tvatten. Vi rekommenderar att du tvéttar dem
separat de férsta gangerna.

Knépp knapparna pa érngott och tryckknappar
och stang dragkedjor och hakar. Knyt skarp.
Toém alla fickor och veckla ut plaggen.

Vand ut och in pa flerfargade plagg, ylle och
plagg med tryck.

Ta bort svara flackar med ett specialmedel.
Tvatta och férbehandla svara flackar innan
plagget laggs in i trumman

Var férsiktig med gardiner. Ta bort hakarna och
ldgg gardinerna i en tvéttpase eller ett drngott.
Tvatta inte plagg utan fall eller med hél i. Tvatta
sma plagg (t.ex. bygelbehaar, bilten,
strumpbyxor osv.) i en tvittpase.

En mycket liten tvattmangd kan orsaka
balansproblem vid centrifugeringsfasen. Om
detta hander, justera plaggen manuellt i baljan
och starta centrifugeringsfasen igen.

SVARA FLACKAR

Det racker inte med vatten och tvattmedel for vissa
flackar.

Vi rekommenderar att du forbehandlar dessa flackar

innan du lagger in plaggen i maskinen.

Det finns sérskilda flackborttagningsmedel. Anvand
ett flackborttagningsmedel som lampar sig for
typen av flick och material.

TVATTMEDEL OCH TILLSATSER

* Anvénd endast tvattmedel och tillsatser som &r
sérskilt avsedda for tvattmaskiner:

— pulver for alla typer av material,

— pulver fér dmtéliga material (40 °C max) och
ylle,

— flytande tvédttmedel, helst for tvéattprogram
med laga temperaturer (max. 60 °C) fér alla
typer av material, eller specialtvattmedel for
endast ylle.

= Blanda inte olika sorters tvattmedel.

= For miljons skull ska du inte anvanda mer
diskmedel &n nédvandigt.

= Folj alltid anvisningarna pé férpackningen till
dessa produkter.

= Anvénd ratt produkter f6r materialets typ och
farg, programtemperatur och smutsgrad.

= Om produkten inte har ett tvattmedelsfack med
flik tillsatter du det flytande tvattmedlet med en
doseringsboll (fas fran tvattmedelstillverkaren).

MILIOTIPS

= Starta alltid ett tvattprogram med full maskin.

= Anvind vid behov flackborttagningsmedel nar
du stéller in ett program med lag temperatur.

= Kontrollera vattenhardheten i hemmet s& att du
anvander ratt méangd tvattmedel. Se avsnittet
"Vattenhardhet".



VATTENHARDHET

Om vattenhardheten dér du bor &r hég eller
medelhdg rekommenderar vi att du anvander en
vattenavhardare for tvdttmaskiner. | omraden déar
vattenhardheten &r mjuk behdvs ingen
vattenavhardare.

SKOTSEL OCH RENGORING

Kontakta din lokala vattenmyndighet for att ta reda
pa vattenhardheten dar du bor.

Anvand ratt méngd skoéljmedel. Folj alltid
anvisningarna pa forpackningen till produkten.

é VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

UTVANDIG RENGORING

Rengor produkten bara med tval och varmt vatten.
Torka alla ytor noga.

FORSIKTIGHET! Anvind inte
denaturerad sprit, [6sningsmedel eller
kemiska produkter.

AVKALKNING

Om vattenhardheten dér du bor &r hog eller
medelhdg rekommenderar vi att du anvénder ett
avkalkningsmedel for tvattmaskiner.

Undersck trumman regelbundet for att forhindra
kalkbildning och rostpartiklar.

Ta bort rostpartiklar endast med specialprodukter
for tvattmaskin. Gor detta separat fran tvatten.

@

UNDERHALLSTVATT

Vid programmen med lag temperatur kan det héanda

att det blir kvar lite tvattmedel i trumman. Gor en

underhallstvattning regelbundet. For att gora detta:

= Taut tvatten ur trumman.

= Vil bomullsprogrammet med hégsta
temperaturen med en liten méngd tvattmedel.

Folj alltid anvisningarna pa
forpackningen till produkten.

LUCKTATNING

Den hér produkten har ett sjdlvrengdrande
tomningssystem, som gor att l4tta flufffiorer som
faller av kladerna kan dréneras ut med vattnet, pa
ett sddant satt att man inte behover rengora detta
omrade.
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Undersok tatningen regelbundet och ta bort alla
foremal fran innerdelen. Mynt, knappar, andra sma
foremal som gléms i fickorna pé dina klader faller
under tvattcykeln ner i den speciella luckan med
dubbla lager, dér du enkelt kan plocka upp dem nér
programmet ar klart.

RENGORING AV TVATTMEDELSFACKET




RENGORING AV TILLOPPSSLANGEN OCH
VENTILFILTRET

ATGARDER VID FRYSRISK

Om produkten &r installerad pa en plats dar
temperaturen kan vara mindre &n 0 °C, ta bort det
kvarvarande vattnet i tilloppsslangen och
témningspumpen,

Utfér denna procedur dven nar du vill
utféra en nédtémning.

1. Koppla bort produkten fran eluttaget.

2. Ta bort tilloppsslangen.

3. Lossa témningsslangen fran det bakre stodet
och lossa den fran diskhon eller avloppsmuffen.

4. Placera dndarna pa témnings- och
tilloppsslangen i en behallare. Lat vattnet rinna
ut ur slangarna.

5. Nar det inte kommer ut mer vatten sétter du
tillbaka tilloppsslangen och témningsslangen
igen.

VARNING:! Se till att temperaturen ar
6ver 0 °C innan du anvander
produkten igen. Tillverkaren har inget
ansvar for de skador som orsakas av
laga temperaturer.
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FELSOKNING

trycka pa Kaynnista/Tauko-knappen. Efter 10

C VARNING! Se sikerhetsavsnitten. sekunder lases luckan.

INLEDNING

Produkten startar inte eller stannar under drift.

Prova férst att hitta en l6sning pé problemet (se
tabellen). Kontakta auktoriserat servicecenter om

problemet fortsatter.

. EJ_JD - Produkten tommer inte ut vattnet.

. EL/L-I‘ - Produktens lucka ar 6ppen eller &r inte
ordentligt stangd. Kontrollera luckan!

. EHE’ - Stromférsoériningen &r instabil. Vanta tills
nétspénningen ar stabil.

VARNING! Avaktivera produkten

Vid vissa problem hérs en ljudsignal och innan du utfar kontrollerna.

displayen visar en larmkod:

. E”_-’ - Produkten fylls inte med vatten
ordentligt. Sl& pa produkten igen genom att

MOJLIGA FEL

Problem

MG&jlig 16sning

Programmet startar inte.

Se till att stickkontakten sitter ordentligt i eluttaget.

Se till att luckan &r stangd.

Kontrollera att det inte finns en skadad sékring i sékringsdosan.
Kontrollera att Start/Paus-knappen har tryckts in.

Om fordréjd start &r installd avbryter du instéllningen eller vantar
tills nedrédkningen &r slut.

Avaktivera Barnl&s-funktionen om den &r pa (i fsSrekommande fall).

Produkten fylls inte med
vatten ordentligt.

Kontrollera att vattenkranen &r 6ppen.

Kontrollera att trycket i vattentillférseln inte &r for lagt. Kontakta
kommunen fér denna information.

Kontrollera att vattenkranen inte &r igensatt.

Kontrollera att filtret i tilloppsslangen och filtret i ventilen inte &r
igensatta. Se "Underhall och rengéring".

Kontrollera att tilloppsslangen inte ar béjd eller snodd.
Kontrollera att tilloppsslangen har anslutits korrekt.

Kontrollera att tdmningsslangen ar stalld i ratt lage. Slangen kan
vara for lag.

Maskinen témmer inte ut
vattnet.

Kontrollera att avloppsmuffen inte &r igensatt.

Kontrollera att tdomningsslangen inte &r bojd eller snodd.
Kontrollera att tomningsslangen har anslutits korrekt.

Still in témningsprogrammet om du stéller in ett program utan tém-
ningsprogram.

Stéll in témningsprogrammet om du valjer en funktion som slutar
med vatten i trumman.

Om ovan namnda I6sningar inte hjélper ber vi dig kontakta en auk-
toriserad serviceverkstad (eftersom filtret i tdmningspumpen kan
vara igensatt).

36



Problem

MGijlig 16sning

Centrifugeringsfasen fun-
gerar inte eller tvattpro-
grammet varar ldngre an
normalt.

Stall in centrifugeringsprogrammet.

Justera plaggen manuellt i trumman och starta centrifugeringsfasen
igen. Detta problem kan orsakas av obalans.

Om ovan ndamnda I6sningar inte hjélper ber vi dig kontakta en auk-
toriserad serviceverkstad (eftersom filtret i témningspumpen kan
vara igensatt).

Det &r vatten pa golvet.

Kontrollera att kopplingarna i vattenslangarna &r téta och att inget
vattenldckage forekommer.

Kontrollera att inloppsslangen och/eller tomningsslangen inte ar
skadade.

Kontrollera att du anvander ratt tvattmedel och ratt méngd tvéattme-
del.

Du kan inte 6ppna luckan
pa produkten.

Kontrollera att tvattprogrammet &r klart.
Stall in témnings- eller centrifugeringsprogrammet om det finns vat-
ten i trumman.

Produkten avger ett kons-
tigt ljud.

Kontrollera att produkten star i vag. Se "Installationsanvisning".
Kontrollera att férpackningen och/eller transportbultarna ar borttag-
na. Se "Installationsanvisning".

Fyll pa mer tvatt i trumman. For liten tvattmangd.

Programmet ar kortare an
tiden som visas.

Produkten berdknar en ny tid enligt tvattmangden. Se avsnittet "For-
brukningsvarden".

Programmet &r ldngre &an
tiden som visas.

En obalanserad tvattméngd 6kar programléangden. Detta &r normalt for
produkten.

Tvattresultaten ar inte till-
fredsstallande.

Oka mangden tvattmedel eller anvand ett annat tvattmedel.

Anvand specialprodukter for att ta bort svara flackar innan du tvattar
tvétten.

Kontrollera att du stéller in ratt temperatur.

Minska tvattmangden.

Du kan inte stélla in en
funktion.

Se till att du bara trycker pa dnskade knappar.

UNDERHALL

Vi rekommenderar att du anvénder
originalreservdelar.

Ha féljande uppgifter tillhands nar du kontaktar den
auktoriserade serviceverkstaden. Informationen
finns pa typskylten: modell, PNC, serienummer.
(Mod., Prod. No., Ser. No.)

Satt pa produkten efter kontrollen. Programmet
fortsétter fran den punkt dér det avbrots.
Kontakta auktoriserat servicecenter om problemet
uppstar igen.

Om andra larmkoder visas pa displayen. Stang av
och sitt pa produkten. Kontakta service om
problemet kvarstar.

TEKNISKA DATA

Dimension

Bredd/Hojd/Djup/Total 600 mm/ 850 mm/ 559 mm/ 578 mm

langd
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Elektrisk anslutning

Nétspanning

230V

Total effekt 2200 W

Sakring 10A

Frekvens 50 Hz
Skyddsnivan mot intrang av fasta partiklar och fukt saker- IPX4

stélls av skyddslocket, forutom dér lagspénningsutrust-
ningen inte har nagot skydd mot fukt

Vattentryck Min 0,5 bar (0,05 MPa)
Max 8 bar (0,8 MPa)

Vattentillforsel Kallt vatten

Max. tvattméngd Vit/Kulortvatt 8 kg

Energiklass A+++

Centrifugeringshastighet Max. centrifugeringshastig-

het

1351 varv/minut

1) Anslut tilloppsslangen till en vattenkran med 3/4" rérgénga.

PRODUKTINFORMATIONSBLAD MED HANVISNING TILL E.U. REGEL
1369/2017

Produktinformationsblad

Varumarke ROSENLEW
Modell RTF 81443W,
PNC914912333

Klassad kapacitet i kg 8
Energiklass A+++
Energiforbrukning per ar i kWh, baserat pa 220 tvattprogram med
standardbomullsprogram vid 60 °C och 40 °C full och delvis full ma- 190
skin och forbrukning vid lagenergilagena. Den faktiska energiforbruk-
ningen beror pa hur maskinen anviands.
Energiférbrukning vid standard 60 °C bomullsprogram vid full maskin
. 0,96
i kWh
Energiférbrukning vid standard 60 °C bomullsprogram vid halvfull

2 0,73
maskin i kWh
Energiférbrukning vid standard 40 °C bomullsprogram vid halvfull 0.62
maskin i kWh !
Stromférbrukning i avstangt lage i W 0,48
Stromforbrukning i paslaget lage i W 0,48
Vattenforbrukning per ar i liter, baserat pa 220 tvattprogram med
standardbomullsprogram vid 60 °C och 40 °C full och delvis full ma- 9999

skin. Den faktiska vattenférbrukningen beror pa hur maskinen an-
vands.
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Torkeffektivitetsklass pa en skala fran G (minst effektiv) till A (mest

effektiv) e
Max. centrifugeringshastighet, varv/minut 1351
Aterstaende fuktighet i % 52

"Standard 60 °C bomullsprogram” och "Standard 40 °C bomullspro-
gram" &r de vanliga tvéattprogrammen som informationen pa etiketten
avser, de har programmen &r [ampliga for att tvatta normalt smutsad -
bomullstvétt och dessa ar de mest effektiva nar det géller energi-
och vattenférbrukning i kombination.

Programtid vid standard 60 °C bomullsprogram vid full maskin i mi-

244
nuter
Programtid vid standard 60 °C bomullsprogram vid halvfull maskin i 210
minuter
Programtid vid standard 40 °C bomullsprogram vid halvfull maskin i 196
minuter
Varaktighet vid paslaget lage i minuter 5
Luftburet akustisk bullerutsldpp i db (A) vid tvétt 58
Luftburet akustisk bullerutslapp i db (A) vid centrifugering 78
Inbyggd maskin J/N Nej

Informationen i tabellen ovan &r i enlighet med EU-kommissionens férordning 1015/2010 om genomfdran-
de av direktiv 2009/125/EC.

MILJOSKYDD

o /™ e . u ;
Atervinn material med symbolen TO. Atervinn symbolen :E med hushallsavfallet. Ldmna in
férpackningen genom att placera den i lampligt kérl.  produkten pa ndrmaste &tervinningsstation eller
Bidra till att skydda var miljé och var hilsa genom kontakta kommunkontoret.

att atervinna avfall fran elektriska och elektroniska
produkter. Sldng inte produkter mérkta med
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